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Agrip

Efni medfylgjandi ritgerdar sem unnin er til fullnustu B.A. gradu i spaensku vid Haskdla
[slands snyr ad bkmenntum og pydingum. Pyddir voru fjorir kaflar ar bokinni El desencanto
(2001) eftir skaldkonuna Jacintu Escudos fra El Salvador i Mid-Ameriku. [ bokinni beinir
héfundur sjénum sinum ad stéou og adsteedum kvenna og i greiningu & texta verksins er spurt
hvernig hofundur endurspeglar pessar adsteedur og hvort peer geri verid i takt vid pann
veruleika sem konur i El Salvador bla vid enn pann dag i dag. [ fyrsta kafla er farid yfir ségu
Rémonsku Ameriku og EI Salvador, til ad gefa sem skyrasta mynd af peim ahrifavéldum sem
moétudu samfélagid. | framhaldi er stada kvenna innan samfélagsins rakin med pvi ad skoda
sOgu og proun kvennasamtaka i EI Salvador. Sjonum er enn fremur beint ad stadalimyndum
karla og kvenna i samfélaginu. bvi narst eru efnistok skaldverksins El desencanto greind og
varpad ljosi & pau malefni sem hun fjallar um. Ad lokum er nidurstodur reeddar med tilliti til
rannsoknarspurningarinnar um hvernig bokin endurspegli samfélagslega stédu kvenna i El

Salvador.

Helstu nidurstddur benda til ad réttindabaratta kvenna i El Salvador & ennpé langt i
land, gildismat og vidhorf samfélagsins hafa stjornast i aldanna ras af hefdum fedraveldisins
og gerir enn. Konur njéta minni réttinda innan samfélagsins og enn er litid svo a ad stadur
kvenna se innan veggja heimilisins par sem peer sinna heimilisstorfum og sja um uppeldi
barna, & medan eiginmadurinn er fyrirvinna fjélskyldunnar. Vid blasir i verki Escudos ad
kapolska kirkjan a sér djapar reetur i samfélaginu og er helsti ahrifavaldurinn pegar kemur ad
sidferdi borgaranna. Tvofalt sidferdi er pratt fyrir pad rikjandi pegar kemur ad einkalifi karla
og kvenna, pannig pykir pad bera vott um karlmennsku ad hafa mikla kynhvot en aftur & moti
er kynhvot kvenna litin hornauga i samfélaginu. Nidurstada greiningarinnar er su ad verk
Jacintu Escudos, El desencanto, fra 2001,endurspeglar samfélagid og tekur & malefnum

kvenna eins og heimilisofbeldi og peirri ofuradherslu sem 16gd er & modurhlutverkid.
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1. Introduccion
No la conocemos muy bien, no sabemos que le interesa en la vida, tampoco sabemos a

que se dedica o como vive, pero si sabemos acerca de sus experiencias sexuales con hombres.
Esto es casi lo Unico que se nos cuenta y lo hace de una manera directa y sincera, sin adornos
o clichés sobre el tema. Estamos hablando de Arcadia el personaje principal en la obra El
desencanto (2001) de la escritora salvadorefia Jacinta Escudos. Ella nos revela sus relaciones
sexuales desde su propio punto de vista, desde su primera experiencia, que fue cuando tenia

19 afios, hasta la Gltima segun nos cuenta, que ocurri6 cuando tenia 35 afios.

La obra aparece, en su contexto centroamericano, como una brisa refrescante en un
mar de libros, peliculas y videos musicales que han sido dotados al sexo o sexualizados en los
altimos afos. Sobre la historia de la obra, Escudos dice: “ES una recapitulacion de las
experiencias sexuales y sentimentales de este personaje que se llama Arcadia. De sus
encuentros y desencuentros con hombres, historias que yo llamo antieréticas, no son
necesariamente eroticas” (Aguirre). La autora explica que Arcadia es la anti heroina del libro
y que esté en busca del “principe azul”. En esta busqueda repetidas veces le ocurren
experiencias desagradables, ya que tiene una relacion amorosa fracasada tras otra, y al final
del libro esta presentada como una viuda a los 35 afios. Escudos dice que no queria escribir

sobre una stper mujer, s6lo queria escribir sobre una persona en busqueda y afade:

Arcadia representa de alguna manera esa imposicion cultural y social que se hace a las
mujeres sobre la busqueda del hombre perfecto. Creo que es un libro poco fuerte para
nuestro medio, pero un poco el afan es desmitificar. Lo que pasa es que la familia, la
sociedad y las amistades nos imponen un patrén de conducta y un patron social.
(Aguirre).

Serda esta afirmacion el punto de partida del estudio aqui presentado, con un enfoque
en la situacion social de la mujer en América Latina y mas que nada en El Salvador. El
proposito principal serd encontrar respuesta a la pregunta ;Como refleja la obra EI desencanto
la situacion social de la mujer en El Salvador? Como primer paso, se pasara brevemente, la
historia de Centroamérica aunque en particular la de El Salvador. A continuacion se giraria la
atencion a la situacion de la mujer para luego analizar la obra de Escudos, El desencanto

(2001).



1.1 Un marco histdorico de América Latina y El Salvador en contexto
Con el propésito de mejor entender el contexto de la obra literaria aqui estudiada y la

realidad alli revelada resulta necesario repasar unos hechos histéricos determinantes para el
mejor entendimiento del desarrollo social y cultural de la figura de la mujer. En primer lugar
resulta oportuno recordar que durante los 500 afios desde la colonizacion del continente
Americano, el Nuevo Mundo, América Latina ha pasado por épocas de sufrimiento y
represion. Se considera su inicio documentado la llegada de los conquistadores europeos a
finales de siglo XV. Esta situacion continu6 incluso después de que la mayoria de los recién
formados paises lograran su independencia durante el siglo XIX. Epocas repetidas de
confrontaciones civiles, luchas de clases y dictaduras militares han marcado la historia del
continente y contribuido a que una élite militar haya llevado el poder politico en el continente
los altimos 200 afos (Skidmore, Smith 1997).

Estas confrontaciones en parte se deben a la composicion demografica del continente
ya que cuando los conquistadores llegaron a América encontraron diferentes pueblos
indigenas que tenian su propia cultura e historia. Se estima que los primeros habitantes en el
continente hayan llegado por el noroeste de Asia hace méas de veinticinco mil afios
(Masoliver, Vidales 1995). Las diferentes culturas que encontraron los conquistadores se
encontraban concentradas en diferentes comunidades. Cada comunidad contaba con sus
dioses, sus rituales y lenguaje, unas con una cultura avanzada mientras otras eran mas
primitivas. Una de las motivaciones de la conquista de América era el deseo europeo y de los
conquistadores de hacerse ricos y para tal propésito esclavizaron a los indigenas para trabajar
las tierras, en las minas, en servicios y otros trabajos esforzados. Segun la “Leyenda Negra”
los conquistadores explotaron a los indigenas, les hicieron trabajar dias largos sin descansar y
sin alimentacion propia. También ha sido documentado por una gran cantidad de teoricos que
muchos nativos fueron abusados y asesinados (Masoliver, Vidales 1995). Una de las
consecuencias de la conquista para el indio era una declinacion dréastica en la poblacion. Algo
que ha sido estudiado varias veces pero segun Skidmore y Smith lo mas fiable es un estudio
hecho en la region de México central, que declara que en 1519 se encontraban 25 millones de
indios en México central, mientras en 1523 los indios contaban 16,8 millones, en 1580 1,8
millones, y 1605 solamente contaban 1 millon. Esto se debe principalmente a las
enfermedades desconocidas al indio que llevaban los europeos consigo al Nuevo Mundo
(1997, 21).



Otra motivacion importante de la conquista de América fue la cristianizacion de los
nativos, ya que poco antes de la conquista, el matrimonio de Isabela de Castilla y Fernando de
Aragon habia cambiado la historia, cuando unieron sus reinos y se hicieron llamar los Reyes
Catélicos.! Los Reyes eran, “cristianos viejos” es decir cristianos de toda la vida, y “habian
asumido ante la fe cristiana una mision historica, ideoldgica y politica: asegurar la
evangelizacion del Nuevo Mundo” (Masoliver, Vidales 1995, 54). Simultaneamente, bajo su
reino se enfatizaba “la limpieza de sangre” y para limpiar la sangre los Reyes expulsaron de
Espafia a todos aquellos que tenian otra fe que la fe cristiana. Asi expulsaron a los judios y
los musulmanes que no aceptaban convertirse, es decir cambiar su fe (Masoliver, Vidales
1995, 37). Dentro de este ambiente de soberbia se desarrollé entonces el proyecto de la
conquista del Nuevo Mundo. Las consecuencias, para el pueblo nativo en la mayoria de los
casos fueron desastrosas. Los conquistadores se apoderaban de las tierras fértiles, se llevaban
a las mujeres captivadas, ocuparon los puestos importantes en la sociedad y de pronto se
establecid una jerarquia social que posiciond el indio al fondo. Algo que todavia marca la
condicion de muchas de sus comunidades de América (Skidmore, Smith 1997 y Sigurdur
Hjartarson 1992).

Con la colonizacion del continente los conguistadores espafioles fundaron sus cedes en
diferentes centros de operaciones, entre otros lugares en el Caribe, y en particular en Cuba.
Al encontrarse, a los 200 afios de la conquista, sufriendo por la falta de mano de obra barata
empezaron a importar esclavos negros al Nuevo Mundo. Entre 1518 y 1870 importaron 1.5
millon de esclavos africanos (Skidmore, Smith 1997, 20). Por las causas historicas, que se
acaban de explicar, la sociedad americana hoy en dia esta basada en descendientes de tres
diferentes grupos étneos: el indio, el blanco y el negro (Vazquez, Nelson 1990).

Sin perder de vista el tema principal de este estudio resulta necesario girar la atencion
a Centroamérica y mas precisamente a El Salvador, el pais mas pequefio en America Latina,
que solamente mide unos 21.041 kilébmetros cuadrados que equivale a una quinta parte de
Islandia. La poblacion cuenta apenas con 6.000.000 de personas que se dividen en tres grupos
de etnias: Mestizos 90%, blancos 9% e indios 1%. La religion predominante es la catolica, el
lenguaje oficial es espafiol y la produccién predominante es el café, algodon y aztcar (The

World factbook). EIl Salvador comparte la historia Latinoamericana, ya que gano su

'En el afio 711 Espafia fue invadido por musulmanes que, en pocos afios, llegaron a dominar gran parte del
continente. Poco a poco, los espafioles empezaron a reconquistar el territorio musulman. La lucha contintio
hasta 1492 cuando lograron a reconquistar Al-Andaluz, el Gltimo territorio musulman en Espafia. Con otras
palabras se puede decir que fue una guerra entre la fe cristiana e islam (Masoliver, Vidales 1995).



independencia en 1821 para formar parte de La Republica Federal de Centro América.
Después de la caida de La Republica Federal de Centro América, El Salvador establecié su
primera constitucion en 1841. Pero las tierras, el dinero y el poder politico seguian en manos
de pocas familias, los duefios de las tierras fértiles. Los demés habitantes del pais pertenecian
a la clase baja y vivian en pobreza. En 1931 estall6 una guerra civil muy violenta y fueron
matados hasta 50.000 personas. Las confrontaciones acabaron con la victoria del ejército y
los terratenientes. Desde entonces el pais ha tenido un dictador tras otro (Sigurdur Hjartarson
1996). Desde 1979 hasta enero del 1992 El Salvador sufrié una guerra civil y durante esta
guerra se calcula que murieron unas ochenta mil personas y siete mil mas desaparecieron
(Stephen 1997). Amnistia International ha acusado al ejército salvadorefio con miles de actos
violentos contra la humanidad y declaran que: “Se desconoce la cifra total de victimas de
violaciones de derechos humanos en El Salvador entre 1980 y 1991, aunque se calcula que
unas setenta y cinco mil personas fueron victimas de ejecuciones extrajudiciales, tortura,
«desapariciones» y homicidios ilegitimos” (Amnistia Internacional). Las victimas, tanto
hombres como mujeres, era gente de diferentes clases sociales y ocupaciones como: Lideres
de sindicatos, estudiantes, algunos participantes en organizaciones politicas como
organizaciones de derechos humanos, periodistas, federaciones y movimientos estudiantiles.
Pero la mayoria eran civiles inocentes que no tenian ninguna implicacion directa en el
conflicto. Con otras palabras, todos aquellos que segun el ejército representaban una amenaza
a la seguridad nacional (Stephen 1997). La seguridad nacional consistia en mantener el orden
social y politico que reforzaba la injusta distribucién de la riqueza, que despliegan las
siguientes cifras. En 1980 el 20 por ciento de la élite salvadorefa recibia 66 por ciento de los
ingresos y el 20 por ciento de los mas pobres en el pais recibian el 2 por ciento. Esto refleja la
distribucion de las tierras, ya que en 1987 1% de los hacendados eran terratenientes y
cultivaban el 71% de todas las tierras fértiles mientras 41% de los campesinos cultivaron el
10% de las tierras fértiles (Stephen 1997). Desde el fin la guerra civil en 1992, el gobierno ha
dado su primeros pasos hacia la democracia y el pueblo eligié su primer presidente, Armando
Calderdn Sol en 1994 (BBC News). Pero el progreso democratico ha sido lento y el pais aun
sufre problemas econdémicos y sociales. El 36,5 por ciento de la poblacion vive bajo el nivel
de pobreza (The World factbook). El pais esta clasificado como uno de los diez paises mas
violentos en el mundo, ya que en 2010, supuestamente en tiempo de paz, fueron matadas
3,985 personas en el pais (OSAC).



Ahora, y con el proposito de acercarse a la obra de Jacinta Escudos, El desencanto
(2001), en el siguiente capitulo se explicara en mas detalle la historia y la situacion social de

la mujer en El Salvador.

2. La mujer en la sociedad salvadoreia
Desde la era de la conquista la religion catolica ha tenido y sigue teniendo mucha

influencia en las sociedades de América Latina incluyendo EIl Salvador. La religion forma
parte de la gerencia cultural e influye el comportamiento diario del pueblo, ya que la
mentalidad patriarcal es predominante (Salazar 2010).

Con el prop6sito de mejor percibir las profundas implicaciones del patriarcado resulta
necesario entender el significado de los conceptos “marianismo” y “machismo” ya que
facilitan la comprensién de los papeles culturales que deben cumplir los hombres y las
mujeres. El “machismo” segiin Barbara Potthast:”Designa una valoracion excesiva de
hombria, de predominio masculino y agresividad, tanto hacia las mujeres como también hacia
otros miembros del mismo género y de exagerados celos y sentimiento de honor” (353). El
hombre “macho” es agresivo y sexualmente activo, el sexo extramatrimonial es considerado
normal en la sociedad, casi su derecho (Wood, Price 1997). Hay autores que afirman que
histéricamente el machismo estira sus raices hasta la época precolombina ya que los pueblos
indigenas eran generalmente sociedades basadas en estructuras patriarcales. Otros afirman
que se establecid en el Nuevo Mundo por medio de los espafioles que, como antes
mencionado, trajeron sus costumbres, incluyendo la mentalidad del honor masculino. De una
u otra manera esté claro que la mentalidad machista fue reforzada durante la conquista. Los
conquistadores desplegaron su superioridad con actos violentos contra los pueblos indigenas y
hacia las mujeres (Potthast 210). Robaron todos los efectos personales del indio y muchas
veces también sus mujeres. Algunos de los conquistadores se casaron con estas mujeres
capturadas, otros satisficieron sus placeres sexuales con tantas mujeres como les daba ganas
(Wood, Price 1997). La relacion entre los conquistadores y las mujeres indigenas fue
marcada por la superioridad del hombre; “pocas veces la interrelacion entre poder y
sexualidad es tan clara como en el machismo” (Potthast 210, 354). Los que opinan que el
machismo se introdujo al Nuevo Mundo con los conquistadores explican que el
comportamiento del “macho” refleja los conquistadores espafoles y que tiene su origen en la
religion catolica. Dentro del marco cultural hispanico Dios no fue percibido como un padre

humilde e indulgente, pero mas como una fuerza imprevisible que podia de una u otra manera,



castigar o dar vida a toda la humanidad causando asi la creacion de un prototipo que se refleja

en el comportamiento del hombre latino (Wood, Price 1997).

El “marianismo” de manera similar tiene su origen en la religion catolica inspirado por
la Virgen Maria como simbolo de la mujer idealizada. La mujer ideal segn el marianismo es
humilde, obediente, se sacrifica por sus hijos y su familia. Es la mujer que pone la necesidad
de su familia ante los de ella misma. Su lugar es adentro de la casa y se dedica a trabajos
domésticos como preparar la comida, limpiar y lavar la ropa de su marido. Ademas es
responsable de la crianza y la educacién de los nifios (Stephen 1997, 35). Esta mujer
idealizada es una mujer pura y asexual percibida como la mujer “buena” en la sociedad
(Wood, Price 1997). La contraparte de esta imagen de la mujer ideal esta basado en Maria
Magdalena, la mujer que lleva el papel de la mujer promiscua. Esta mujer es agresiva,
impura, fuera de contacto con su maternidad y revela su sensualidad. Es desplegada como
objeto sexual para los hombres, su rol es animar y dar placeres sexuales a los hombres. El
resultado es que las mujeres que no se comportan en concordancia con la imagen de la Virgen
Maria en la sociedad, es decir castas y obedientes, corren el riesgo de ser categorizadas como
Maria Magdalena o sea prostitutas (Stephen 1997, 35). Estudios realizados en 1973 sobre las
relaciones tradicionales entre hombres y mujeres latinos revelaron que la promocion de las
imagenes de mujeres “malas” y “buenas” dio como consecuencia que la mujer hispanica haya
percibido el coito como un acto “malo” y por lo general solo tuviera relaciones sexuales con
el propdsito de reproducir. Para ella los actos sexuales de placer eran para las mujeres
“malas” (Wood, Price 1997). Otros estudios en el mismo campo realizados en 1979 revelan
que algunos hombres hispanicos, principalmente los devotos a la religion, experimentan un
fenémeno llamado “el complejo Virgen Maria”. El fendbmeno exagera el papel de la mujer
como la madre con el resultado que la mujer aparezca como un fenémeno ain mas asexual,
por la semejanza entre la figura maternal y la Virgen Maria. Cuando una mujer casada tiene
un hijo, ocurre una confusién inconsciente en la concepcién del esposo, entre su madre, su
esposa y a veces la Virgen Maria. Para el hombre tener una relacion sexual con su esposa,

que ahora es madre, le parece incestuoso (Wood, Price 1997).

La consecuencia social y cultural es que existen dobles estandares, para mujeres y
hombres, en cuando al comportamiento sexual. Para la mujer latina el Unico papel respetable
es la virginidad, pero al contrario, el hombre latino que cuenta con poca experiencia sexual

goza de menos respecto (Wood, Price 1997).



2.1 La sociedad y las mujeres
Desde la época colonial la Iglesia Catélica ha sido el instrumento méas importante para

formar los valores éticos acerca de las relaciones sexuales y los derechos reproductivos. La
Iglesia Catolica predica contra el uso de anticonceptivos y el aborto, y forma el agente de
presion méas importantes contra la planificacion familiar y la legalizacién del aborto. El
asunto del derecho reproductivo, influye y es uno de los elementos fundamentales que
mantiene la represion de las mujeres (Vuola 2006, 64). Pero, segun Salazar, la culpa no la
tiene la religién en si misma sino la falta de una perspectiva femenina dentro de la Iglesia
Catdlica. Todavia el liderazgo de la mujer dentro de la Iglesia Cat6lica no ha sido
reconocido, como lo explica la hermana Marilti Rojas Salazar: “Women in Latin America,
besides having to overcome the patriarchal and machismo systems operating in society in
general, must face constantly in the church the dominant clericalism and control over the
theological thought by men” (Salazar 2010, 412).

Vale resaltar que aungue la voz femenina no haya sonado fuerte dentro del catolicismo
desde la segunda mitad del siglo X1X las ideas feministas si sonaron fuertes en Europa y en
los Estados Unidos. Estas ideas hicieron eco en algunas partes de América Latina los Gltimos
afios del siglo pero principalmente en las ciudades grandes y méas que nada a las ciudades del
Cono Sur, donde se habian instalado los inmigrantes europeos. Con ellos llegé la
modernidad, el tal llamado progreso social y politico (Potthast 2010). Al principio las ideas
feministas estaban incluidas en la discusion de la transformacion social y las mujeres no
estaban de acuerdo con que era el feminismo. Se dividian en dos grupos segun su posicion
politica. El feminismo liberal dirigia sus fuerzas a promover la educacion de las mujeres y
sus derechos civiles y politicos. Las socialistas se dedicaron a promover los derechos
juridicos pero no se metian tanto con los obstaculos sociales. Lo que unia a todas las mujeres,
sin importar su posicion politica, fue la maternidad. Con este factor comin unieron sus
fuerzas para poner énfasis en el papel de las mujeres y para obtener algunos derechos
pertinentes en este campo. Segun bien lo explica Potthast con el énfasis sobre la funcién
maternal se pusieron de acuerdo bajo el lema del “Feminismo Compensatorio”, es decir, que
en vez de buscar la igualdad con el hombre ponian el énfasis en los roles del hombre y la

mujer basados en su herencia cultural, el marianismo y el machismo (Potthast 2010).

Como consecuencia, a finales del siglo XIX, se percibian varios cambios en los
cddigos civiles, en casi todos los paises latinoamericanos. Las viudas obtenian plena

jurisdiccion sobre sus hijos menores de edad y se enfrentaba el tema de la violencia hacia la
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mujer por su esposo, aungue él seguia siendo el jefe de la familia. Luego el matrimonio civil
fue establecido y a continuacion el divorcio, que fue y ain sigue, un tema muy discutido en
los paises Latino Americanos por la religiosidad de los habitantes. Durante la primera mitad
del siglo XX el tema de la libertad sexual del hombre fue discutido, mas que nada por
problemas de salud como sifilis y por la preocupacidn por la salud de los hijos. Movimientos
feministas introdujeron la educacion sexual primero para hombres y luego para las mujeres,
para mejorar el conocimiento y para lograr una elevacion de los estandares morales. Pero la

doble moral continuaba siendo la practica, como lo confirma Potthast:

En la mayoria de las sociedades, sobre todo en sus sectores medio y superiores, hoy
como entonces sigue rigiendo para los hombres la mas amplia libertad en relacion con
su sexualidad antes del matrimonio y fuera de él, pero no asi para la mujer. Hasta hace
pocos afios, la sexualidad femenina era considerada un tema tabu fuera de la esfera de
la medicina (2010, 243)

2.3 Movimientos de mujeres en El salvador
A continuacion y antes de acercarnos al anélisis de El desencanto de Escudos debemos

recordar que fue en 1977 cuando en El Salvador fundaron la organizacion Co- Madres, que se
puede clasificar mas como un movimiento femenino que feminista. La organizacion “fue
fundada para ayudar a las victimas y las familias de las victimas de los desaparecidos y los
asesinatos durante la Guerra Civil en El Salvador. EI Comité sigue trabajando por esa causa y
por otros asuntos de derechos humanos” (Comadres). Las mujeres marcharon por las calles
llevando listas con los nombres de los desaparecidos y demandaron respuestas al gobierno.

Su demanda era saber cual habia sido el destino de los desaparecidos. Fueron las primeras en
llamar la atencidn internacional a la represion de la dictadura en El Salvador. De pronto
fueron perseguidas por el gobierno y muchas de ellas fueron encarceladas, violadas y
torturadas. El ejército salvadorefio, la Guardia Nacional y la Policia Nacional, utilizaron la
violencia sexual como un método de tortura y lo utilizaron sistematicamente. Las mujeres de
Co- Madres que fueron detenidas sufrian como las otras mujeres detenidas torturas y
violaciones repetidas. Las mujeres de Co- Madres han declarado que la violacion implico
dificultades fisicas y mentales, ya que implicaban complicaciones culturales y sociales. Uno
de los problemas, y como antes hemos explicado, tiene que ver con que dentro de la sociedad
salvadorefia la mujer tiene que ser virgen al casarse. Como consecuencia la mujer tenia
miedo de contar sus experiencias porque corrian el riesgo de ser abandonadas por su familia o

el marido. No obstante, con el tiempo empezaron a hablar sobre las violaciones y a
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continuacion las mujeres empezaron a hablar sobre la sexualidad. Para muchas mujeres era la
primera vez que hablaban sobre sus experiencias sexuales y muchas sentian vergiienza al
hablar sobre estos temas. Descubrieron que muchas mujeres nunca habian experimentado
placer sexual, el marido venia, hacia lo que le apetecia y luego se daba la vuelta (Stephen
1997).

A continuacion y, quizas, mas contemporanea a la obra aqui analizada, aparece otro
movimiento importante para la promocidn de los derechos de la mujer Las Dignas, una

organizacion politica feminista fundada en 1990. Las siguientes palabras declaran su mision:

...impulsamos la propuesta filosofica, ideoldgica, ética y critica, desde la cual
buscamos la erradicacion del orden patriarcal, capitalista y heterosexista, mediante
transformaciones sociales, politicas, culturales, ambientales y econdmicas, que
eliminen la subordinacion y opresion de las mujeres y garanticen el respeto y goce de
los derechos sexuales y reproductivos. Promovemos la autonomia y el
empoderamiento de las mujeres urbanas y rurales, de diferentes clases e identidades, y
les animamos a hacer rupturas individuales y colectivas, desafiando la division sexual
del trabajo, la violencia contra las mujeres y los procesos de socializacidn sexista, para
que luchen por el derecho al placer, a ser felices y libres de discriminacion (Las
Dignas).

Al tener en cuenta la importancia de la Iglesia Catdlica, y su doctrina en contra de la
liberacion de la mujer (Vuola 2006 ), resulta interesante observar gque en relativamente poco
tiempo los movimientos de la mujer, algunos han logrado mucho en su lucha para acercarse a
la igualdad de los géneros. No obstante, y como bien aparece en el texto analizado a
continuacion, todavia falta mucho que desear, tanto en El salvador como en el mundo. Como
declaran investigaciones recientes en el campo: “[....] la mujer adn tiene que lidiar con
problemas de violencia, irrespeto a sus derechos humanos, sexuales y reproductivos, entre

otros” (Diario Co Latino 2008).

3.La obra

3.1 Jacinta Escudos, la autora y su contexto
Ahora, para mejor entender el texto elegido para analisis resulta oportuno revelar

informacion acerca de la autora y de la obra ya que se considera que su legado literario refleja
de manera directa la sociedad de donde origina. Jacinta Escudos (San Salvador, 1961) es
conocida por sus novelas, ensayos y poesia. Emergié en 2001 cuando fue ganadora de los “X

Juegos Florales” de El Salvador, con su libro Cronicas para sentimentales. Dos afios mas
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tarde gano el | Premio Centroamericano de Novela, con su novela A-B-Sudario (Escudos
2011). Escudos es admirada en su pais como autora, pero ademas de escribir la autora ha
trabajado como periodista y traductora. Su lenguaje materno es el espafiol pero también sabe
inglés, francés y aleméan. Escudos ha vivido en varios paises de Europa y América Latina
(Cordero 2008).2

Los textos literarios de Escudos se categorizan como contemporaneos, y su narrativa,
tanto como la literatura centroamericana contemporanea, esta marcada por los procesos

histdricos recientes. Como explica la Doctora Cortez:

La literatura centroamericana de posguerra precisamente presenta una vision de la vida
y de la sociedad marcada por el desencanto. A partir de la firma de los acuerdos de paz
en El Salvador y Guatemala, ha surgido una produccién de ficcion que ya no se enfoca
de manera exclusiva en la violencia del espacio publico ni en la opresion del estado.
Por el contrario, la ficcion de posguerra centroamericana pone atencion también al
espacio privado y explora temas que se habrian considerado inapropiados durante el
periodo de la guerra. Ya los proyectos utdpicos que movieron a las masas diez o veinte
afios atras han quedado truncados, y el vacio que éstos dejaron ha obligado a los
escritores a buscar nuevas perspectivas para abordar la realidad centroamericana. De
esta forma, los textos contemporaneos aparecen marcados por el desencanto y el
rechazo a las normas que limitan al individuo en el espacio publico, pero quiza de
manera mas drastica, en el espacio privado (Cortez).

3.2 Analisis de la obra EI desencanto
Como se ha explicado en la introduccion, la obra El desencanto (2001) gira alrededor

de la protagonista Arcadia y sus encuentros y experiencias sexuales con hombres. El libro
esta estructurado por capitulos cortos, o cuentos. No se encuentra en el texto una descripcion
fisica de Arcadia, ni descripcién de donde vive o a que clase social pertenece. En el prologo
del libro la narradora indica al lector que el libro va a tocar temas delicados, que no suelen ser
discutidos; “Hay gente que tiene miedo de hablar sobre sus cosas. Espero que yo ni tenga
miedo para decir las mias” (Escudos 2001, 0). Por medio de los capitulos la narradora del

texto cuenta la historia de Arcadia y su “bildungsroman”, es decir su “becoming of age”;

? Se hace notar que Escudos tiene una pagina oficial de blog titulado “ Jacintario”. La utiliza para dar
informacidn sobre literatura y temas culturales, ademas de publicar sus columnas y otros escritos (Escudos
2011).

% «Born in El Salvador, Dr. Cortez migrated to the United States in November 1989. She obtained a Ph.D. in
Latin American Literature from Arizona State University (1999). She specialized in contemporary Central
American literatures and cultures from the perspective of gender, identity, and cultural studies” (California State
University).
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representando su traslado de nifiez a volverse una mujer. A Arcadia la conocemos cuando
tiene 19 afios y se nos despide a los 35 cuando, por fin, decide que las relaciones personales
con los hombres no afiaden nada a la vida de una mujer. Lo llamativo del texto de Escudos es
como va enfocando casi exclusivamente a las experiencias intimas de su protagonista para asi

representar sus criticas sociales y culturales.

En el primero capitulo, que se titula “El hombre que tiene manos de mujer” (13),*
Arcadia tiene 19 afios y tiene cita con un hombre que no conoce muy bien. El es bastante
mayor que ella, tiene mas bien la cuarentena. Una noche en el coche del hombre, él empieza
a besarla y tocarla, y ella se lo deja hacer, el hombre se excita y toma la mano de Arcadia para

meterla adentro de su pantaldn, para acariciar el miembro;

Arcadia saca la mano y finge preferir abrazarlo, €l saca el miembro del pantalén y
hace que ella baje la cabeza. Arcadia no sabe qué hacer ahi. Escucha pedirle que lo
bese. “;Besarle eso?”, piensa ella. Y como duda, el hombre empuja la cabeza, con
fuerza. Y ella, incapaz de huir, de hacer otra cosa, comienza a besar el miembro que
tiene un olor &cido, mezcla de orin y sudor (16).
Al poco rato, el hombre tiene un orgasmo y su boca se llena de semen. Ella siente un asco
profundo. No obstante, lo aguanta porque no quiere aparecer descortés o grosera: “En
realidad, ella se deja hacer porque no sabe como decir que no. Nadie le ha hablado sobre
estas cosas. Nadie le ha hablado de los hombres, de las cosas que hacen cuando estan a solas
con una mujer” (14). Por medio de la declaracion de Arcadia se observa la posicion superior
que tiene el hombre en la relacion, reflejando la sociedad, el patriarcalismo. Seguin lo
presenta Escudos la mujer debe obedecer a lo que manda o desea el hombre, como hace
Arcadia en este caso. A través del texto se observa también que la sexualidad ha sido un tabd,
que no se discute. El texto entonces nos introduce a una muchacha que no sabe como portarse
en estas circunstancias, ni tampoco en las que se presentan en el siguiente capitulo, que se
titula “El hombre de la primera vez” (21).> En este capitulo Arcadia relata como pierde su
virginidad con un hombre desconocido, que le lleva unos 20 afios. Arcadia no sinti6 pasion o
placer durante el acto y la experiencia fue decepcionante en todos los sentidos. Al acostarse

con el hombre, Arcadia piensa:

Segun el guion que ella estudio para esta obra, previa a la parte donde los
protagonistas se desnudan y se meten bajo las sabanas, debid haber habido una cena

* Ver apéndice p. 2.
> Ver apéndice p.5.
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con velas y vino, una caja de chocolate o un ramo de flores, perfumadas, y un

sinnumero de palabras melosas y musica de campanitas y violines (27).
Pero en el caso de Arcadia no hubo nada de esto. Cuando estan en el proceso del sexo
Arcadia siente como que falta algo: “Ha visto en las peliculas como las mujeres suspiran,
gimen, cierran los ojos (Arcadia cierra los 0jos pero para no verlo, tanta es la vergiienza que
siente), pero ella no siente deseos de suspirar, gemir y etcétera” (27). A continuacidn piensa:
“que habra un momento en que su cuerpo haga “click” y se impregne de ese frenesi arrollador
de éxtasis y abandono de si misma que la transportara a la regiones interestelares del placer y

todo ese bla bla bla que ha escuchado sobre el sexo”(28).

En el mismo capitulo la actitud de la protagonista hacia la virginidad revela una critica

social y religiosa contemplada y profunda:

Arcadia no siente ningun tipo de aprecio particular por su virginidad. A pesar de 13
afios en el colegio de monjas y de la rigidez familiar, Arcadia esta convencida que lo
importante es el interior de las personas, la limpieza y honestidad del corazén, y no
una membrana subterranea que, de todos modos, ya puede habérsele despenicado,
tomando en cuenta sus afios de balletista, actividad que pone en peligro la integridad
fisica del mencionado epitelio (conocido en el mundo de la zoologia humana como
“himen”) (23).

Esta blsqueda fracasada de Arcadia del “principe azul” continua en el capitulo “El
hombre que besaba con los ojos abiertos” (121) donde la protagonista en primera persona, nos
relata la relacion qué tuvo con Manuel. Se ven de vez en cuando. El personaje de Manuel
nos introduce un hombre agresivo que demuestra un desprecio hacia las mujeres. La relacion
entre Arcadia y Manuel se caracteriza por el domino de Manuel. Una vez cuando él la

penetra dice:

El que penetra domina, tiene fuerza, conquista, impone, obliga, manda. Tiene poder.
Quien recibe no puede hacer nada mas que recibir, es el débil, el conquistado, el
dominado. Es por eso que los hombres dominan a las mujeres, porque los hombres
pueden penetrarlas por cualquiera de sus orificios y las mujeres siempre estaran en
desventaja, porque no pueden hacer nada mas que dejarse (127).
Después de varios meses de verse, un dia Arcadia recibe una llamada, la mujer que la llama
resulta ser la esposa de Manuel, pero hasta entonces Arcadia no habia sabido que Manuel
estaba casado. Se encuentran en un café y la esposa de Manuel le cuenta su historia: han

estado casados por seis afos y tienen dos hijos. Le cuenta que Manuel tiene vicio al sexo y se
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acuesta con quien sea, al oir esto Arcadia le pregunta: “- Pero si usted sabe todo eso, ¢Por qué

continuan juntos?” (128). La esposa contesta:

He intentado dejarlo. Pero cada vez que tomo la maleta o que me voy de la casa, él me

encuentra, me golpea y me lleva de nuevo a nuestra casa. Mire - le dice mientras abre

la boca y le sefiala un diente roto-, €l me rompio este diente en la Gltima paliza (128).
La mujer le explica a Arcadia que su esposo siempre habla de su amantes, cuando estan en la
cama para humillarla y Arcadia le pregunta: “; Usted mantiene vida sexual con ¢l a pesar de
todo eso?” y la mujer contesta: “- No tengo alternativa. El me obliga a tener relaciones
consigo. Ademas, es el padre de mis hijos, es mi esposo. La que esta fuera de linea es usted,
no yo” (128).

En un momento, en el capitulo titulado “Las ratas seran buenas madres para ti, hijo
mio” (54), Arcadia queda embrazada y va al centro médico. El médico confirma el embrazoy
le prescribe una dieta balanceada y enfatiza que tiene que volver en tres meses. Después de la
consulta con el médico Arcadia autoquestiona la situacion; “Nadie le pregunta si quiere o no
tener aquel hijo. Si esta feliz con la noticia. Para el doctor, lo mas comln es suponer que Si
se estd embrazada se parira al hijo. Y punto” (60). Arcadia ha sabido desde que era nifia que
no quiere tener hijos; “Y le causa una repulsion, una repulsion indecible, pensar que ella se
convertird en algo tan asqueroso como una “mama”. No quiere ser mama de nadie.” (61). A
continuacion decide abortar pero los pensamientos que la hacen dudar de su decision y que la
atormentan es Dios. “Arcadia cree en Dios. Cree en el pecado, en el castigo eterno. No sabe
que puede pensar Dios sobre este asunto” (62). Aqui la protagonista rechaza la maternidad
que segun el “marianismo”, y la mujer ideal, es el Unico rol respetable para las mujeres
salvadorefias. Ademas, demuestra el poder de la Iglesia Catolica, dentro de la sociedad y los

individuos, y la politica de la Iglesia Catdlica hacia los derechos reproductivos.

En el capitulo “Bl4, bla, bla” (91) Arcadia esté en la sala de espera del dentista y

escucha a las conversaciones de las mujeres ahi sentadas:

Hablan sobre los hijos. Una joven le cuenta a otra mayor que cuando tuvo a su hijo, le
hicieron una cesarea. La mayor dice que entonces, sigue sin ser mujer. -Sélo cuando
se paren los hijos por entre las piernas, entonces se es mujer de verdad. Pero en todo
caso, es mucho méas mujer que las que no tienen hijos. Esas no son mujeres (91).

Por medio de su comentario, aunque indirecto, la autora confirma la importancia de la

maternidad en la sociedad salvadorefia y la importancia para que las mujeres se identifiquen

16



con el papel de la madre. La importancia alin hoy en dia surgido por el “marianismo”

sobresale en su textos y enfatiza los lazos fuertes del poder patriarcal.

En el altimo capitulo, titulado “Despojos” (198),° “Arcadia tiene 35 afios y ésta sola.
Después tanto tiempo, después tantos hombres” (199). Cada vez le resulta mas dificil tener
relaciones intimas con hombres, que no sea solamente una noche de sexo. Nuestra
protagonista se siente invisible frente a los ojos de los hombres cuando sale de fiesta y al de
cine o a los cafés. Hace tanto tiempo que ha estado sin pareja que ya no se acuerda; “Y el
caso es también que, en el fondo, ya no le interesa. Ya sabe cOmo se juega, ya sabe lo que se
dice, lo que se miente, lo que se finge. Siente cansancio, tedio, fastidio” (199- 200). El libro
se acaba y Arcadia se despide con sus Ultimas observaciones y pensamientos: “Se observa al
espejo, descubre su cuerpo de nifio, pero en contraste siente el corazén ajado, marchito,
desengafiado, tremendamente cansado, como el de una antigua y viuda anciana, envuelta en
negro, desbordante de arrugas” (200-201). La actitud de la protagonista despliega el valor de
la mujer sobre si misma, que principalmente la basa en su aspecto fisico, su atractivo la

juventud.

El doble estandar que existe entre hombres y mujeres para explorar su sexualidad esta
presente en cada capitulo de la obra. La autora se acerca al tema desde una perspectiva
tradicional como despliega lo siguiente; Arcadia, en el capitulo “El hombre que bebia ginebra
por las mafanas”, se queda con un hombre que conoce de su trabajo. El es un mujeriego muy
atractivo, no sélo por su apariencia fisica pero tambien por su posicion econdémica. Arcadia le
llama “L”. L es casado pero a pesar de esto tiene una casa en el campo donde llevar a sus
amantes y lo hace a menudo, sin ninguna discrecion. Pero nuestra protagonista se maneja
contra la costumbre tradicional, porque ella también tiene relaciones sexuales con otros
hombres mientras esta en relacion de pareja. El tema del “doble estandar” haciendo
referencia a la sexualidad de las mujeres, considerado un tabu fuera de la esfera de la
medicina y poco discutido, como confirmd Potthast méas adelante, aparece en la obra de
Escudos como cualquier otro tema. La autora aborda el tema con los suefios de Arcadia, que
a veces son bastante fuertes. Una vez suefia que hace el amor con un caballo negro; “El
caballo le susurra algo en el oido, palabras de humano, que ella no comprende. Pero sabe que
son palabras de pasion, palabras soeces que para ella son tan excitantes como el grueso falo

del animal que la penetra con fuerza” (37). Con el caballo Arcadia siente mas pasion de la

® \er apéndice p.16.
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que ha sentido en toda su vida con un hombre. Otro ejemplo de sus suefios es cuando en uno
de ellos cumple el rol de una prostituta, que aunque no encuentra clientes se siente poderosa.
Los suefios de Arcadia pueden ser entendidos como el intento de la autora de enfrentarse a

simbolos de los tabus sexuales. En el capitulo titulado “Las Listas™’

(113) representa aun
otros tabis cuando dos amigas, en tercera persona, conversan sobre el tema y suponemos que
una de ella es Arcadia. “Hablan sobre la numerosa cantidad de hombres con los que se han
acostado cada una” (113), luego hacen una lista de los hombres y los comparan en voz alta:
“doctores, abogados, estudiantes, profesores, hombres casados y solteros, mayores y menores
que ellas, con barba, sin anteojos, de pelo rubio u ojos claros, guapos y feos” (114). Aqui
Escudos hace que las amigas asuman el papel tipico del hombre “macho” ya que gozan de sus
conquistas sexuales y la numerosa cantidad de hombres con quienes se han acostado. La
presentacion provoca el “clicé” de la mujer como “buena” (Wood, Price 1997), casta 'y

obediente (Stephen 1997, 35).

A lo largo de la obra la Iglesia Catdlica recibe su dosis de critica de parte de Escudos
no menos el papel de la madre que tanto proviene de la religion. En los capitulos “El hombre
de la primera vez” (21) y “Las ratas seran buenas madres para ti, hijo mio” (54) la autora
critica que en la sociedad sea una norma para las mujeres ser virgen al casarse, segun la
norma “marianista”, que exige que las mujeres sean asexuales. A traveés la actitud de Arcadia
hacia la virginidad, citado anteriormente, critica la religion por poner mas valor en objetos
superficiales, como la virginidad, que en asuntos importantes. Por poner la atencion en
elementos triviales pero no en los verdaderamente importantes, como el interior de las
personas. Ademas, la autora critica la imagen de las relaciones sexuales que pintan los
medios de comunicaciones, primero los representa en el primer capitulo con los pensamientos
de Arcadia que no sabe que hacen los hombres cuando estan a solas con una mujer; “Apenas
sabe lo que ha visto en las peliculas, lo que ha leido en los libros, lo que ha escuchado en las
canciones” (14). Luego en el capitulo “El hombre de la primera vez” (21), donde Escudos por
medio de la ignorancia absoluta de Arcadia afirma que la imagen pintada, por los medios de

comunicaciones, no tiene nada que ver con la realidad.

Sumando a los temas que aqui hemos repasado, Cortez declara que: “La falta de
informacion en el espacio publico es significativa porque contribuye en gran medida a

mantener a la mujer en una posicion de subordinacion en el ambito del placer” (2002, 1).

’ Ver apéndice p.15.
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También explica que desde el momento que Arcadia tuvo su primera experiencia sexual, con
“el hombre con manos de mujer” y Arcadia soporta lo que hace aunque siente asco “acepta
desempefiar el rol de objeto del placer masculino. Su papel es, entonces, €l de actuar en
funcion del placer masculino, y en cierto sentido, esto la lleva a adoptar el silencio respecto a

su propia insatisfaccion” (2).

4. Conclusion
Después de llevar a cabo el estudio de la sociedad salvadorefia aqui presentado, con el

enfoque a la situacion de la mujer, y analizar la obra El desencanto (2001), se tiene que estar
de acuerdo con la Doctora Cortez cuando explica que la obras narrativa de la autora Jacinta

Escudos se caracteriza por:

Su cuestionamiento de las normas establecidas para el comportamiento apropiado que,
en las sociedades centroamericanas, con frecuencia requieren que el individuo defina
de manera rigida, clara y permanente su identidad de clase y de género, sus
afiliaciones politicas sus intereses culturales y su ideologia en general (1).

La obra de Escudos refleja la sociedad salvadorefia y en particular la situacion de la
mujer dentro de ésta sociedad. La autora discute temas como la subordinacion de la mujer, su
sumision, la omnipresencia del patriarcado y los modelos a seguir para el hombre, tanto como
la mujer moderna. Uno de los sub-temas es la violencia doméstica que tristemente es la
realidad para muchas mujeres salvadorefias atn en dia, como confirmaron los estudios hechos
por los movimientos feministas en 2008, discutidos anteriormente. También destaca la
presentacion de la represion sexual que siente la mujer en la sociedad salvadorefia. La obra
refleja lo que confirmaron las Co-Madres, es decir que muchas mujeres nunca han
experimentado el placer sexual y la verguenza de las mujeres al hablar sobre sus experiencias
sexuales. El resultado de la represion implica un desconocimiento de la mujer acerca de los

asuntos sexuales y la sobrevivencia de una imagen poco realista sobre el tema.

Como ha sido revelado la Iglesia Catolica representa uno de los puestos en la sociedad
que desde la conquista ha influido en los modelos de conducta y formado parte de la gerencia
cultural, ademas de formar los valores éticos acerca de las relaciones sexuales. La iglesia
también ha operado como el agente de presion méas importante contra la planificacion familiar
y la legalizacion del aborto, que segin Vuola es uno de los asuntos fundamentales que
mantienen la represion de la mujer. Pero también hay que notar que segun Salazar la culpa no

la tiene la religién en si misma sino la mentalidad patriarcal y la falta de una perspectiva
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femenina dentro la Iglesia Catolica. La mentalidad “marianista” se promueve por la religion y
enfatiza el papel de la mujer como madre, aungue los primeros movimientos femeninos
aumentaron aln este énfasis con su posicion “Feminismo Compensatorio”, es decir que en
vez de buscar igualdad con el hombre ponian el énfasis en los roles del hombre y la mujer

basados en su herencia cultural.

En la obra aqui discutida Jacinta Escudos critica el papel de la mujer y de la madre,
ademas que discute el tema de los derechos reproductivos. Al través del texto despliega el
énfasis que pone la sociedad en el papel de la madre y la actitud dominante en contra del
aborto. Para cambiar la representacion de la mujer salvadorefia como el uno o el otro, “La
Virgen Maria” o “Maria Magdalena”, la sociedad tiene que asumir la perspectiva femeninay
tomar en serio los planteamientos de los movimientos feministas, como las Dignas. Mientras
tanto las luchadoras por el cambio de la situacion de la mujer, como Jacinta Escudos, tienen

que seguir luchando por la igualdad de los géneros para cambiar la sociedad.

20



Bibliografia
Libros:

Escudos, Jacinta. 2001. El desencanto. San Salvador: Direccion de publicaciones e Impresos,
Consejo Nacional para la Culturay el Arte.

Masoliver, Joaquin y Vidales, Carlos. 1995. América Latina. Copenhagen:
Samfundslitterature.

Potthast, Barbara. 2010. Madres, Obreras, amantes...: Protagonismo feminino en la historia
de América Latina. Trad. Acanda, Jorge Luis. Orlando: Iberoamericana Vervuert.

Sigurdur Hjartarson. 1996. Romanska-Amerika. Reykjavik: Mal og Menning.

Skidmore, Thomas E. y Smith, Peter H. 1997. Modren Latin America, 4 th edt. New York:
Oxford.

Stephen, Lynn. 1997. Women and Social Movements in Latin America: Power From Below.
Austin: University of Texas Press.

Véazquez, German y Martinez Diaz, Nelson. 1990. Historia de América Latina. Madrid:
Sociedad General Espafiola de Libreria.

Fuentes virtuales:

Aguirre, Liz. 2001. “Jacinta Escudos presenta El Desencanto”. El Diario de Hoy. Ultima
consulta 18.01.2013.
http://www.elsalvador.com/noticias/2001/8/13/ESCENARIOS/escen3.html

Amnistia Internacional. 2001. “El Salvador: El camino hacia la paz pasa por la justicia”.
Ultima consulta. 17.12.2012.
http://www.amnesty.org/en/library/asset/AMR29/001/2001/en/69dc3bce-dc53-11dd-
bce7-11be3666d687/amr290012001es.pdf

BBC News. “Time line- El Salvador”. Ultima consulta. 19.01.2013.
http://news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country_profiles/1220818.stm.

California State University Northridge. “Faculty- DR. Beatriz Cortez”. Ultima consulta
08.01.2012. http://www.csun.edu/cas/Faculty-Cortez.html

Comadres. “Bienvenidos”. Ultima consulta. 05.12.2012.
http://comadres.org/main_espanol.html

Cortez, Beatriz. “El desencanto de Jacinta Escudos y la biisqueda fallida del placer*. Istmo.
Ultima consulta. 09.11.12. http://istmo.denison.edu/n03/articulos/desencanto.html

21


http://www.elsalvador.com/noticias/2001/8/13/ESCENARIOS/escen3.html
http://www.amnesty.org/en/library/asset/AMR29/001/2001/en/69dc3bce-dc53-11dd-bce7-11be3666d687/amr290012001es.pdf
http://www.amnesty.org/en/library/asset/AMR29/001/2001/en/69dc3bce-dc53-11dd-bce7-11be3666d687/amr290012001es.pdf
http://news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country_profiles/1220818.stm
http://www.csun.edu/cas/Faculty-Cortez.html
http://comadres.org/main_espanol.html
http://istmo.denison.edu/n03/articulos/desencanto.html

Cordero, Mario. 2008. “Se llama Jacinta Escudos y el Diablo sabe su nombre”. La hora.
Ultima consulta. 09.11. 2012.
http://www.lahora.com.gt/index.php/cultura/cultura/agenda-cultural/97184-se-llama-
jacinta-escudos-y-el-diablo-sabe-su-nombre

Diario Co Latino. 2008. “Organizaciones feministas analizan problemas de la mujer en El
Salvador”. Ultima consulta. 05.11.2012.
http://www.diariocolatino.com/es/20080221/nacionales/52383/

Escudos, Jacinta. 2011. “La Autora”. Jacintario. Ultima consulta 27.10.12.
http://jescudos.wordpress.com/autora/

Las Dignas. “Quienes somos”. Ultima consulta. 05.12.2012.
http://lasdignas.org/quienes-somos.php

OSAC. “El Salvador Crime and Safety Report”. 2011. Ultima consulta 04.11.2012.
https://www.o0sac.gov/Pages/ContentReportDetails.aspx?cid=10561

Salazar, Marilu Rojas. 2010. “Experiences and Reflections on a Latin American Feminist
Theology of Liberation Using an Ecofeminist Key Towards an Indigenous Women’s
Perspective”. The Ecumenical Review 62: 4, 411- 422. Ultima consulta 28.11.12.
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fsearch.proquest.com%2Fdocview%2
F1021060436%2Fabstract%2F13AABBEBDO0312FEFA17%2F1%3Faccountid%3D2
8822&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNF5XPDAL1CPftQper7ru8JGQtreQvw

The World Fact Book.”Central America and Caribbean: El Salvador”. Ultima consulta
09.11.12. https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/es.html

Vuola, Elina. 2006. “Sick with the Virgin? Religion, Feminism, and Latin American
Women”. Mujeres latinoamericanas en movimiento,55-72. HoImfridur Gardarsdottir,
edt. Reykjavik: Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur.

Wood, Martin L. y Price, Paul. 1997. “Machismo and Marianismo: Implications for HIV/Aids
reduction and education”. American Journal of Health Studies. 13:1, 44-52. Ultima
consulta 28.11.12.
http://search.proquest.com/docview/210469064/abstract/13AB1CF57E47C69CD96/2?
accountid=135943

22


http://www.lahora.com.gt/index.php/cultura/cultura/agenda-cultural/97184-se-llama-jacinta-escudos-y-el-diablo-sabe-su-nombre
http://www.lahora.com.gt/index.php/cultura/cultura/agenda-cultural/97184-se-llama-jacinta-escudos-y-el-diablo-sabe-su-nombre
http://www.diariocolatino.com/es/20080221/nacionales/52383/
http://jescudos.wordpress.com/autora/
http://lasdignas.org/quienes-somos.php
https://www.osac.gov/Pages/ContentReportDetails.aspx?cid=10561
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/es.html
http://search.proquest.com/docview/210469064/abstract/13AB1CF57E47C69CD96/2?accountid=135943
http://search.proquest.com/docview/210469064/abstract/13AB1CF57E47C69CD96/2?accountid=135943

Apéndice

Pyoing 4 voldum koflum ar bokinni

El desencanto

eftir Jacinta Escudos



Madurinn med kvenlegu hendurnar®
Hun kynnist manni med kvenlegar hendur.

Hendurnar eru fingerdar og purrar vegna vedurfarsins, en neglurnar vel hirtar og
glansandi, pjaladar. Sjalfur segist hann lata snyrta peer hja konu & hargreidslustofunni.
Oadfinnanlega snyrtar neglurnar eru i hropandi andstédu vid illa hirtar hendurnar sem eru
byrjadar ad skorpna, af pvi ad hann notar ekki krem. Og umfram allt pa eru vel hirtar
neglurnar i algjorri andstdu vid restina af likamanum. Hann litur Gt eins og karlmadur en er
lzegri en hun, grannvaxinn, med sma bumbu, & fertugsaldri og gersamlega sneyddur likamlegu
addrattarafli.

Pessi prahyggja hans yfir néglunum var henni radgata og hdn vissi aldrei asteduna.

Hun gat ekki annad en starad & hendurnar & honum, peer voktu med henni andstyggd, dbeit.

Hana grunar ad hann sé i einhvers konar rémantiskum hugleidingum, en han hefur
ekki ahuga. Vid ahugaleysid betist reynsluleysi hennar. Arcadia er 19 ara og hefur aldrei &
avinni att keerasta. [ fyrsta skipti sem madurinn med kvenlegu hendurnar kyssir hana er i
skdgarjadrinum. Hun hefur varla tima til ad bregdast vid, horfa.

Pegar hann kyssir hana, leetur hin pad yfir sig ganga. Madurinn er sterkur og henni
finnst kjanalegt ad berjast & moti. Henni bydur vid yfirvaraskegginu. Hun leyfir honum ad
kyssa sig en lokar ekki augunum. Horfir & andlit mannsins, aftan vid gleraugun, pétt upp vid
hana eru lokud augun.

En Arcadia er vids fjarri. Hun er ekki i pessum kossi, pessum vérum. Han kemst ad
peirri nidurstddu ad pad sé ekki raunveruleg tenging milli pess sem gerist i likamanum og
tilfinningalegrar upplifunar. Engin afdrattarlaus tenging.

Eftir ad hafa kysst hana, pa fadmar madurinn hana og prystir likama sinum ad hennar.
Felur andlit sitt i siou hari konunnar. Og han, stif sem spyta, leyfir honum pad.

Pegar han heyrir og finnur méasandi 6ndun mannsins, rankar han vid sér og ytir honum
fra sér. Med peim ordum ad pau skulu halda géngunni &fram vegna pess ad pad geeti einhver
sé0 til peirra. Hiin segir ekki pad sem hun er ad hugsa: ,, Eg vil ekki lata sja mig med honum
pessum, ég myndi daudskammast min®.

Hann hler af fyrirsleetti hennar, en laetur pad gott heita.

8Escudos, Jacinta, “El hombre que tiene manos de mujer” en El desencanto (San Salvador: Direccion de
publicaciones e Impresos, Consejo Nacional para la Cultura y el Arte, 2001), 13-17.
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I annad skipti, nott eina pegar pau eru & heimleid einhvers stadar fra, kyssir hann hana
aftur, i petta skiptid i bilnum. Arcadia gerir ekki neitt. Hun leyfir honum ad kyssa sig, svo
byrjar hann ad pukla & henni. Hann kéfar & brjéstunum a henni og klofinu. Tilfinningalaus
leetur han petta yfir sig ganga.

I rauninni pa leyfir htin honum ad gera petta vegna pess ad han veit ekki hvernig hin &
ad segja nei. Enginn hefur reett vid hana um pessa hluti. Enginn hefur reett vid hana um
karlmenn, um pad sem karlmenn gera pegar peir eru i einrimi med konu. Eda hvad konur
eiga ad gera i pessum kringumsteedum. Engin vinkona hefur treyst henni fyrir pess hattar
einkamalum. EKKi heldur mamma hennar. bad litla sem hin veit er pad sem ad han hefur séd
i biomyndum, pad sem han hefur lesid i bdkum og pad sem han hefur heyrt sungid um i
deegurlogum.

Huan hefur lika heyrt talad um astina, hvernig likamar geta notrad af astridu. Hversu
gofug og 6gleymanleg astin er, hvernig madur pjaist ef hinn heittelskadi er ekki hja manni.
Huan hefur heyrt talad um kynlif sem likamleg og leyndardomsfull &staratlot.

Arcadia er ekki astfanginn af pessum manni og i rauninni ekki af nokkrum 6drum manni.
Henni likar ekki einu sinni vid pennan mann. Og hun skilur pad ekki, (geti verid ad einhvern
timann myndi hdn gera pad). Hvad hefur likaminn med &stina ad gera, fyrst astin er tilfinning
en likaminn efnislegur. Upplifa astina med likamanum ? Fyrir henni eru tilfinningar og
efnislegir hlutir 6viokomandi hvort 6dru, jafn miklar andsteedur og dagur og nétt.

Arcadia getur ekki sagt honum ad hatta. Hun veit ekki hvernig htin 4 ad segja ,,nei” vid hann
an pess ad pad hljomi eins og hin sé Okurteis, donaleg. Pess vegna laetur han petta yfir sig
ganga, pessar puklandi hendur. Hun leetur sig hafa stunurnar, tunguna sem fyllir eyrun &
henni af munnvatni, smaatridi sem fara mjog svo i taugarnar & henni.

pegar han finnur fyrir tungunni i eyranu fer han ad velta pvi fyrir sér hvort hann finni
beiskt bragdid af eyrnamergnum. Veltir fyrir sér hvort ad eyrun & henni séu hrein. I rauninni
hafdi pad ekki hvarflad ad henni um morguninn, pegar hin var ad hafa sig til fyrir daginn, ad
seinna petta sama kvold myndi einhver madur vera ad troda tungunni inn i eyrad & henni.

Hann tekur hond hennar og letur hana & félagann & sér. 1 gegnum fotin finnur hin ad
felaginn & honum er pratinn og hugsar med sér ad hann komist varla fyrir i buxunum lengur,
petta hljoti ad vera 0paegilegt. bad er eins og hann lesi hugsanir hennar pvi hann rennir nidur
rennilasnum & buxunum og setur hdnd hennar inni buxurnar til ad snerta félagann.

Arcadia hefur aldrei snert félaga & nokkrum manni. Hdn hefur ekki einu sinni séd
svoleidis, nema i einstaka bl6dum, pessum sem stundum er haegt ad fletta i sjoppum nidri i

midba. Hun flettir peim alltaf i laumi, pannig ad enginn sjai til hennar, svo ad folk fari ekki



ad halda eitthvad misjafnt um hana. Eina asteedan fyrir pvi ad Arcadia flettir pessum blédum
er til ad sja hvernig féelaginn a karlmoénnum litur at. Til pess ad verda ekki of hissa pegar ad
pvi kemur ad hun sjai einn i alvérunni.

Madurinn er of estur til ad taka eftir algjoru ahugaleysi konunnar. Hann heldur ad
han sé feimin, reynslulaus. Sem kemur sér vel fyrir hann. Pa getur hann synt henni skref
fyrir skref pad sem hann vill ad han geri.

Nokkrum sinnum tekur hun hendina Gt, en hann préast vid, tekur i héndina & henni og
setur hana aftur innundir buxurnar, svo hun geti gelt vid pratinn félagann. Pegar han tekur
hendina Ut i pridja skiptid og pykist frekar vilja fadma hann, pa tekur hann félagann ut ur
buxunum og beinir h6éfdinu & henni i attina ad honum.

Arcadia veit ekki hvad hun & ad gera par. HUn heyrir ad hann bidur hana um ad kyssa
hann. ,,Kyssa petta ?“, hugsar hin. Pegar htin hikar, ytir hann h6fdinu 4 henni nidur med

afli. Og hun, 6feer um ad horfa byrjar, ad kyssa félagann. Lyktin er sar, blanda af svita og
pvagi.

Hun reynir ad lyfta hofdinu, en hann leyfir pad ekki. Hann leyfir henni ekki ad hetta,
hvorki til ad hreyfa sig eda tala. Ekkert. HUn a ad kyssa, sjuga, narta, eftir pvi sem hann gefur
til kynna.

Han hlustar & frygdarstunur hans og fyllist vidbjodi. pad kemur fat & hana og hdn
kugast 6sjalfratt pegar henni finnst limurinn vera ad keefa sig.

Skyndilega finnur hin munninn fyllast af vokva sem spytist inn i pviliku magni ad
henni liggur vid kéfnun. Henni svelgist a og hraekir seedinu laumulega Gt Gr sér a medan
madurinn, i eigin heimi, gefur fra sér hdvaera fullnagingarstunu.

Hun reisir sig vid. Hallar sér aftur i saetinu.

Uti, & gétunni, er n6tt. pad er enginn annar & bilastaedinu.

Madurinn kyssir hana & kinnina. Hun pvingar fram bros en finnur fyrir sorg. Hun veit
ekki hvad hin & ad segja vid pennan 6kunna mann sem han hefur algjéran vidbjdd a.

Hana langar ad opna hurdina & bilnum. Hlaupa.

Henni finnst munnurinn & sér vera éhreinn.



Fyrsta skiptid®
Hver er hreeddur vid stéra ljota ulfinn?

Arcadiu dreymir, eins og allar stelpur/ konur/ ekkjur og adrar fjorgamlar kerlingar sem hin
pekkir um komu mjog fraegrar personu, sem pekkt er i romantisku samhengi sem ,, Riddarinn
a hvita hestinum®. Enginn veit p6 med vissu hvernig draumaprinsinn litur Gt, en heyrst hefur
ad hann komi ridandi & hvitum faki og i @dum hans renni helst blatt bld.

Fyrir Arcadiu er liturinn & hestinum og bl6dinu smaveegileg aukaatridi, henni finnst
heldur ekki naudsynlegt ad hann sé prins. Pad eina sem henni finnst mikilvagt er ad hann
elski hana, eins og gerist i evintyrunum / biomyndunum / skaldségunum, og ad pau muni lifa
hamingjusom til &eviloka, um aldir alda, amen.

En hun hafdi lika heyrt ordrém um ad ef manneskja, sem hefur &huga & ad finna pann
eina sanna, hafi ekki augun hja sér og leiti med opnum huga geti s& sem um radir sloppid
6sedur framhja frumskaogi tilfinninganna. bad gati leitt af sér harmleik af 6utreiknanlegri
steerdargradu.

Og hvad er hagt ad gera pegar lifshamingjan veltur, ad pvi er virdist, a rassneskri
rallettu? Ju, pad sama og pokerspilarar gera: reyna aftur og aftur. Haetta ekki ad spila fyrr en

b hefur unnid stéra vinninginn eda tapad 6llu sem pu att.

I pessu hugarastandi er okkar heittelskada séguperséna. Han situr i vagni i
nedanjardarlestinni i Berlin, og veltir fyrir sér hvad bidi hennar eftir einar sjo stoppistodvar.
En ad sjalfsogou pa er lestin i Berlin, sem & pessum tima var enn skipt i tvennt med mdrnum
(til sella minninga), ein peirra skilvirkustu & meginlandi Evropu. Hun fer yfir storan hluta
borgarinnar & adeins 6rfaum mindtum. bad eru adeins sjo stoppistddvar pangad til hin meetir
orlégum sinum sem pydir ad pad séu bara (svona um pad bil; an pess ad vid forum Gt i algjor
smaatridi med timasetninguna, eins og starfsfélk jarnbrautanna i Berlin), 14 minGtur pangad
til Arcadia meetir 6rlogum sinum.

Sennilega er pad asteda pess ad Arcadia er upptrekt, djupt hugsi og utan vid sig, Og
asteeda pess ad hjartslatturinn eykst, eftir pvi sem leidin styttist.

NU skal ég segja ykkur: Arcadia hefur malt sér mot vid mann, sem henni likar mjog

vel vid, a einni lestarstddinni, en hann er ad minnstakosti 20 arum eldri en hdn. Hédan i fra

? Escudos, Jacinta, “El hombre de la primera vez” en El desencanto (San Salvador: Direccion de publicaciones e
Impresos, Consejo Nacional para la Cultura y el Arte, 2001), 21-34.



verdur hann kalladur Ulfurinn. Audvitad er pad ekki hans raunverulega nafn, né nafni® sem
hann er kalladur alla jafnan.

Fyrsta haettumerki: Arcadia getur ekki med nokkru moti hugsad sér ad vera i sambandi
vid mann sem er svona miklu eldri en han. Eins og mamma hennar sem giftist pabba hennar,
30 arum eldri.

Pessar kringumstaedur leida til pess ad grunur laedist ad Arcadiu um ad petta verdi ekKi
saklaust stefnumot par sem pau muni haldast i hendur og kyssast mémmukossum & muninn.
Og fyrir utan nokkra 6gedslega og misheppnada kossa, pa hefur han litla reynslu a pessu
svidi, hvad pa ad huan hafi sofid hja.

Pad parf lika ad gera grein fyrir eftirfarandi: Arcadia ber enga sérstaka virdingu fyrir
meydoémnum. bratt fyrir ad hafa verid i nunnuskola i 13 ar og hlotid strangt uppeldi
heimavid. Pa er hun sannfaerd um ad pad sem skiptir mestu mali i fari folks sé manneskjan
sem pad hefur ad geyma. Eiginleikar eins og heidarleiki og hjartahlyja skipti meira mali en
einhver skinntutla sem geti allteins hafa rofnad & arunum pegar hdn stundadi ballett.
Likamlegt athaefi sem stefnir i haettu umraeddum pekjuvef (pekktur sem meyjarhaft i
liffeerafraedinni).

I orfaar sekundur, pegar han stendur vid lestarhurdina og sér brautarpallinn nalgast
pegar lestin hagir a sér, finnur han fyrir 16ngun til ad setjast aftur, eda fara Ut og taka nastu
lest i gagnsteeda att, fara og koma aldrei aftur.

Hun akvedur samt ad fara Gt. Skimar i kringum sig a brautarpallinum og sér ad hann
er ekki kominn.

,, Uff, pvilikur 1éttir*, hugsar Arcadia medan hun skodar bekurnar 4 sélubasnum,
asamt sukkuladi, sigarettunum og salgeeti, sem han mundi kaupa ef sjoppan veeri opin. Hun
fer ad 6kyrrast og gefur honum nakvaemlega prjar lestir til ad koma sér & stadinn: Ef Ulfurinn
er ekki kominn pegar pridja lestin kemur, pa fer hin og etlar aldrei ad hitta hann aftur.

Allt i einu er han viss (eda pykist vera pad) um ad hann komi ekki, ad hann hafi gleymt
stefnumotinu, ad eitthvad hafi komid uppa; ein lest fer framhja, svo kemur sméa bid i pa nastu,
eins og reglur gera rad fyrir, naesta fer framhja og loftid pyrlast upp & brautarpallinum. Nu
vantar bara eina, han er vid pad ad ganga um bord i pridju lestina pegar, ah, pvilik 6heppni,
hann kemur hlaupandi nidur tréppurnar sem tengja brautarpallinn vid gétuna. NidurlGtur bidst
hann afsdkunar og brosir. Eigum vid ad koma ? — Segir hann og bydur henni arminn.

Og Raudhetta tekur um arminn & vonda grimma Ulfinum; pau halda af stad inni borgina.

Nottin er dimm og kold.



pau fiflast og bladra medan pau ganga eftir gétunni. Arcadia fylgist i laumi med
leidinni sem vondi Ulfurinn leidir hana, svona ef huan pyrfti ad hlaupa/ hérfa/ leita hjalpar (af
bvi ntna veit hun hvad Ulfar gera pegar peir eru med Raudhettum, einum og grandalausum {
skdgarjadrinum).

- Og pessi veggur? — Spyr Arcadia, pegar hin sér langan steinvegg vid gbtuna, par
sem hun gerir rad fyrir ad Ulfurinn bai.

A sekundubroti vaxa eyru Ulfsins, munnvatn rennur nidur vigtennurnar og hann ndir
saman lodnum I6funum, lostafullur hugsar hann med sér: - Vid pennan vegg atla ég ad kroa
big af og rifa utan af pér fotin, til ad ég geti betur geett mér & pér, keera Raudhetta-, en hann
leetur sér negja ad segja:

- betta er kirkjugardur.
£, en romantiskt, hugsar Raudhetta og gengur med vonda Ulfinum medfram steinvegg
Kirkjugardsins. NGttin er stjornubjort, endastodin slaturhusid: Raudhetta upplyst neonljésum.

Greni, pad er ad segja ibud Ulfsins, er til husa i @vagamalli byggingu, einni af
pessum par sem salernid er frammi & gangi og ibuarnir i hasinu purfa ad nota
sameiginlega, smaatridi sem kvenhetjan okkar tekur eftir. A medan Ulfurinn,
taugatrekktur eins og allir tlfar verda adur en peir borda férnarlémbin sin, bladrar toma
vitleysu og utskyrir fyrir henni ad bakvid litlu hurdina i horninu sé klosettid. Aukaatridi
sem minnir Raudhettu & ad pissa eins litid og mogulegt er. Svo han purfi ekki ad fara
fram & dimman kaldan ganginn, med lykilinn sem Ulfurinn laetur hana hafa, og vona ad
pad sé ekki upptekid akkurat pegar hun parf naudsynlega ad teema blédruna. Pegar
komid er inn i ibudina pa eru eldhds og bordokrékur a haegri hond, svo stort herbergi sem
er allt i senn stofa, svefnherbergi, vinnustofa, stadur rannsékna og hugleidslumidstod
Ulfsins.

- Hvar badar pu pig ? - Spyr Raudhetta til ad segja eitthvad. — I eldhdsinu-
svarar Ulfurinn og synir henni einhvers konar bala, hann er kringl6ttur og umhverfis
hann hangir sturtuhengi 0r plasti. Pad getur ekki verid ad nokkur madur komist parna
fyrir hugsar han.

Arcadia hleer. Henni finnst tilhugsunin um ad sturta sig i eldhusinu 6tralega
fyndin. En henni finnst kuldinn i ibadinni ekki jafn fyndinn og Ulfurinn atskyrir fyrir
henni ad pad sé engin kynding i hasinu. Heldur sé ibadin hitud med pvi ad setja kol i
eitthvert risastort ferliki, einhverskonar fornaldarofn. Arcadia trair honum varla og
hristir h6fudio hneykslud.



- [ Mid-Ameriku, padan sem ég kem, pa notar folk kol til pess ad grilla kjot &
sunnudégum- atskyrir han fyrir honum.

- Ja, en hér i Evropu notum vid kol til pess ad hlyja okkur i kuldanum — svarar
Ulfurinn.

Kuldinn kemur i veg fyrir ad Arcadia fari r jakkanum. A medan Ulfurinn hitar
kolin i ofninum akvedur hun ad sleppa alveg 6llum formsatridum i sambandi vid
ommuna (,,0 hvad pu ert med stor augu amma, O ji hvad pu ert med stér eyru amma,
pveerdu pér aldrei um eyrun amma ? Burstar pa aldrei i pér vigtennurnar amma? bu ert
ennpa med kjotlufsur i tonnunum af 68rum grandalausum raudhettum sem pu bordadir i
skoginum amma®). Ulfurinn feerir sig naer Raudhettu med lymskulegt bros & vér og
seqir:

- Viltu ekki fara ar jakkanum ?

- Uhu, ja, audvitad, kjani get ég verid — svarar Raudhetta litla. Henni er svo
brugdid ad hdn steingleymir hlutanum med ,, bara svo ég sjai pig betur elsku Raudhetta
min, svo ég finni betur lyktina af pér Raudhetta forvitnipuki, svo ad ég geti betur kafad
a pér mjénan pin, svo ad ég geti bitid pig fastar gdmsaeta Raudhetta litla, svo ad ég geti
stokkid 4 pig litla fullkomna Raudhetta®, og hun leyfir honum ad fera sig ur jakkanum
og treflinum. Smettid & Ulfinum er svo nalaegt hennar ad hin finnur lyktina af
skeggharunum. Varirnar & Ulfinum svo néalaegt hennar ad 4dur en hin veit af eru pau ad
kyssast. Handleggir Ulfsins svo nélagt likama hennar ad fyrr en varir finnur han fyrir
peim & sér og likami villidyrsins svo naleegur hennar ad &dur en han veit af er hin
umvafin honum. Huan leyfir pessu ad gerast, leyfir honum ad klaeda sig ur 6llum
fotunum, asamt jakkanum og treflinum. Leyfir honum ad bera sig ad rami sjuka
pervertsins, Ulfsins grimma.

pannig gerdist pad ad Arcadia var i fyrsta skipti & evinni allsnakin fyrir framan
okunnugan mann (af pvi i sannleika sagt pa hafdi hin bara hitt hann nokkrum sinnum). Eda
réttara sagt nakin undir seeng i rimi 6kunnugs manns.

Henni lidur half vandraedalega, en 4 sama tima er hin mjog forvitin um pad sem 4 eftir
ad gerast naestu minaturnar med pessum manni, sem er lika nakinn undir seenginni, (Petta er
allt kolunum ad kenna, pau hafa ekki hitad ibudina nagilega mikid), og liggur ofana

bringunni & henni, sem orsakar ad hun & i erfileikum med ad anda almennilega.

Raudhetta finnur fyrir vonbrigdum. Samkvemt handritinu sem hun lzerdi fyrir petta

hlutverk attu adalpersonurnar ad hafa fengid sér romantiskan kvoldverd med kertaljosum,



honum hefdi att ad fylgja konfektkassi eda blomvondur, 6p6rf og 6endanlega mérg simtél,
ilmandi sendibreéf, ételjandi Ijuf ord hvislud i eyru, &dur en paer klaeda sig ar 6llum fétunum

og fara upp i ram. Allt atti petta ad gerast vid undirspil ljufra fidlutona og klukknahljoma.

Henni finnst lika ad eitthvad sé ekki eins og pad & ad vera. Hun hefur séd i
biomyndum hvernig konurnar andvarpa, stynja, loka augunum (Arcadia lokar augunum en
bara til pess ad sja ekki pad sem er ad gerast i 6llum vandraedaganginum), en han finnur enga
I6ngun til pess ad andvarpa, stynja og svo framvegis. Hun leetur sig fljéta med straumnum,
leyfir honum ad kyssa sig, snerta, kreista, pukla. I hreinskilni sagt pa finnst henni frekar
Opaegilegt ad hafa manninn ofan & sér, hun getur varla andad. Henni finnst heldur ekKi
notalegt ad finna fyrir tungunni sem sleikir & henni eyrad (skritin pessi I6ngun karlmanna ad
sleikja & henni eyrun!).

Hun (veit bara alls ekki hvernig hin a ad vera, af pvi ad petta er i fyrsta skipti sem hin
gerir petta og vegna pess ad enginn hefur sagt henni hvernig eigi ad bera sig ad i pessum
adsteedum), einbeitir sér ad pvi ad kyssa hann & munninn og renna hondunum eftir bakinu &
honum. Hun vogar sér ad sjalfsogou ekki ad snerta hann fyrir nedan mitti, pad er ad segja ad
snerta a honum rassinn, hvad pa pad sem er ad framanverou.

Arcadiu finnst eins og pad vanti eitthvad mjog mikilveegt, ad pad sé eitthvad sem eigi
eftir ad gerast sem breyti lidan hennar, ad & hverri stundu gerist svona ,,click® i likamanum, og
ad han verdi heltekin af astridu, ad yfir hana hellist pessi edisgengna alsela sem fai hana til
ad gleyma stund og stad, og allt petta bla, bla, bla sem hun hefur heyrt talad um i sambandi
vid kynlif.

Allt petta rennur i gegnum huga Arcadiu, & medan Ulfurinn med lokud augun, athafnar
sig ofana henni, gefur fr4 sér einkennileg hljod og snertir hana um allan likamann. Fyrir
henni, er hann vids fjarri, svo dralangt i burtu ad henni finnst hun ekki geta snert hann, préatt
fyrir ad pau séu (i bokstaflegri merkingu) ofan a hvort 6dru.

Milli fota sér finnur han fyrir félaga Refsins; pratnum, storum, félaganum sem hdn
porir hvorki ad lita a né snerta, eins og hann hafi 6dlast sjalfsteedan vilja leitast hann vid ad
komast ad kynfeerum hennar. bar til Refurinn, handlaginn, enn med lokud augun og pau badi
tvo enn undir senginni, leitast vid ad koma honum fyrir, fer ad prysta honum inn i likama
hennar. A stadinn (sem gert er rad fyrir ad) einungis hinn Gtvaldi megi komast i snertingu vid
(fyrsta skiptinu gleymir madur aldrei/ madurinn sem pu gerir pad med i fyrsta skipti er astin i
lifi pinu/ pa métt ekki leyfa neinum ad gera petta med pér ef hann atlar ekki ad giftast per/Pu

matt bara gera petta med manninum sem pu virkilega elskar/ likami pinn, pinn fullkomni



likami og fegurd meydomsins er storkostleg gjof sem pu skalt geyma handa eiginmanni
pinum, eina manninum sem mun vera med pér til aeviloka/ ef pa sefur hja manni og gefur
honum meyddm pinn mun hann avallt elska pig og aldrei yfirgefa pig/ ég er ad missa
meydoéminn, Gud minn gbdur, og nunnurnar ségou ad pad veeri synd ad gera pad an pess ad
vera gift, ég er sem sagt ad fremja synd) i huga hennar birtast senur Gr sjénvarpspattunum

“10 med Saby Kamalich og ,,Esmeralda“!*

,,Simplemente Maria med Lupitu Ferrer, sem fjalla
um oundirbunar og 6varkarar kvenhetjur sem voru sviptar meydémnum af 6drum
teekifeerissinnudum Refum, likum peim sem er ofan & henni, inni i henni. Henni birtast einnig
myndir af risastérum borvélum, skurdgrofum sem gera margra kilometra 16ng gong i jordina,
steinana, osnortin fjollin. Borvél sem prystir sér inn i leggdng hennar, nanast an pess ad finna
fyrir einkennilegri tilfinningu, 6paegindum, prystingi eins og pegar madur setur i sig trtappa
pegar madur er & bleedingum, og pa reikar hugurinn ad timaritunum sem auglysa tartappa sem
lausnina fyrir konur til ad geta verid i hvitum buxum eda bikini, fullar sjalfstrausts & pessum
vidkveema tima manadarins. Um leid hugsar han til dansmeyjanna a nektarstddum sem purfa
ad dansa i agnarlitlum narium, an pess ad pad sjaist i nokkra 6rdu af skapaharum, etli peer
raki af sér skapaharin ? Og hvernig fara peer ad pvi ad dansa pegar peaer eru med miklar
bledingar ? Af pvi ad eigendur pessara stada, sem oftast eru feitir og skeggjadir karlar med
vindil @ milli varanna, geta engan veginn skilid pessar veslings stelpur, sem einn daginn koma
med hrikalega kvidverki og bidja um fridag til pess ad...

Skyndilega, eru allar pessar vangaveltur hennar trufladar af Refnum sem segir i
skipunarton:

- Hreyfdu pig !

Ton sem Arcadiu finnst alls ekkert ljafur, romantiskur, skilningsrikur eda hvad pa heldur
vinsamlegur.

Arcadia er vid pad ad setja hendurnar & midlungslodid brjost Refsins og yta honum af
sér, standa upp Ur raminu og fara i fotin. Sidan myndi hin segja med vandlatingu, pad talar
enginn svona vid mig®, strunsa ut storm6dgud, skella a eftir sér hurdinni og tala aldrei vid
hann aftur, og hann myndi ganga a eftir henni med grasid i skdnum og gratbidja hana ad taka

vid sér aftur og ...

95j6nvarpspattarod, svokollud sapudpera vinsal i lok sjéundaératugarins og byrjun attunda &ratugarins um mest
alla Rdmonsku Ameriku.

International Movie Database. Ultima consulta 16.01.2013
http://www.imdb.com/title/tt0402698/?ref =fn_tt tt 5

1 Sjénvarpspéttardd, svokollud sapudpera vinsal i byrjun attunda aratugarins um mest alla Réménsku Ameriku.
Teleprograma. Ultimaconsulta 16.01.2013
http://teleprograma.fotogramas.es/telenovela/2009/especiales/lupita_ferrer_rostros
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Ulfurinn opnar augun og Raudhetta litla uppgétvar ad rebbi er fall, hin skilur lika ad
hian er ad gera eitthvad rangt pvi hann er alveg ad fara ad 6skra a hana aftur, pess vegna spyr
han i sakleysi sinu:

-Hvernig ?

Huan spyr hvort ad hann, hélfvitinn, hafi ekki tekid eftir pvi ad han sé hrein mey, eda ad hin
hafi allavega verid pad par til fyrir svona um pad bil sjo sekindum sidan, og pess vegna hefur
han ekki minnstu hugmynd um hvad hin a ad gera/upplifa/hugsa ( i handritinu af Raudhettu
hefur einhver rifid Ur bladsiduna med leidbeiningunum 10 &rangursrik og einfold skref til ad
stunda samfarir). Ulfurinn gripur um beinaberar mjadmirnar & hennar og byrjar ad hreyfa
beer, Arcadiu finnst pessi hreyfing helst likjast afkaralegum dansi. Yfir hana hellist 16ngun til
pess ad hlaja af 6llum pessum kjanagangi en hun oskar pess lika ad eitthvad fari ad gerast eda

ad pessu ljuki fljotlega, vegna pess ad i hreinskilni sagt pa er henni farid ad leidast petta hnod.

Ulfurinn stynur, Ulfurinn andar hratt, Ulfurinn gleymir skoéginum, émmu litlu,
veidimonnum og klaufalegu Raudhettu litlu sem liggur undir honum, Ulfurinn er staddur &
vetrarbrautinni dimmu, Ulfurinn er geimfari sem er hraeeddur vid myrkrid og Kreistir saman
augun til ad sja pad ekki (myrkrid eda Raudhettu litlu ?). Ulfurinn er lika geimskip sem skyst
& ljoshrada upp i stjornupoku alheimsins, Ulfurinn er raketta sem springur i ptsund mola sem
eydileggur hans eigin likama, huga, hendur, hugsanir, glitrandi stjérnuregnid dofnar haegt og
rolega par til pad deyr, eins og allt annad i lifinu, 8 medan hendur hans verda aftur lodnar eins
og a hverjum 6drum ulfi. paer eru ekki lengur silfurlitadar hanskakleddar hendur geimfarans,
einfarans sem skyst upp & topp 6endanleikans an pess svo mikid sem hafa tima til ad athuga
hvort Gud sé staddur par, pvi jafnskjott snyr hann til jardar i ram émmu litlu par sem hann
bidur alltaf, grimukleaeddur, eftir 6llum litlu Raudhettunum sem villast af braut, ah, druslur,
pad er svo audvelt ad leida peer allar & villigotur, per eru svo audveld brad fyrir tlfa og
veidimenn, eda hvad heldur pu ?Heldur pa ad allar raudhettur séu kleeddar i rautt af pvi ad pad

er eini liturinn & lager?

Arcadia tekur eftir ad Ulfurinn liggur kyrr, masandi ofan & henni og han heldur nidri i
sér andanum, en heldur pad ekki lengi at. Han heldur ad hann sé preyttur, ad hann sé ad taka
sma pésu parna ofan & refilslegum brjéstkassanum & henni. pegar Ulfurinn tekur eftir pvi ad
han a erfitt med andardratt, tekur hann félagann, sem er enn i kynfeerum hennar, snégglega Gt

og leggst vid hlidina & henni, &n pess ad segja ord.
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Raudhetta litla skynjar ad petta eru endalokin, ad nu er allt bid. Huan fer pad stadfest
begar Ulfurinn teygir hondina, enn med lokud augun, ad litlu bordi vid hlidina & riminu og
neer i tveer sigarettur. Hann setur paer i munninn og kveikir i b&dum i einu, bydur henni adra
0g Segir:

- Hérna, petta er gott pegar madur hefur ekki fengid fullnegingu.

Arcadia tekur vid sigarettunni. Pannig feer hun tilkynningu um ad hun hafi ekki fengid
fullnaegingu (sem han etti ad hafa fengid), ad allt sér baid (i bili) og svona almennt séd pa
hafi hennar frammistada verid undir medallagi.

Arcadia reykir p6 han hafi enga I6ngun til pess. 1 rauninni pa parf hiin ad fara &
Klosettid, en pad krefst pess ad hin klaedi sig, fari fram a kaldan ganginn med lykil i hendinni,
allt petta vesen verdur til pess ad hun nennir ekki ad fara og leetur sig hafa pad ad halda i sér i
smé stund. Hun hugsar um sidustu mindtur, pegar madurinn snerti hana (og feer
einkennilegan doda i hiidina) og htiin hugsar, vonsvikin, ,, er petta buid?, Var petta allt og
sumt?“

- bu hefdir att ad segja mér ad pu veerir hrein mey.

- Mér fannst pad ekki skipta miklu mali.

- Var aldrei buid ad segja pér ad meydomurinn veeri pad verdomeetasta sem hver kona a
og allt pad bull?

- Ju, en einmitt af pvi ad petta er bull pa tok ég pad ekki mjog alvarlega.

Skyndilega lyftir Ulfurinn upp seenginni. bad eru blédblettir i lakinu. Arcadia horfir &
p4, snortin. Hun vill bidja um pad sem gjof. Han vill geyma pad, ekki til minningar um
manninn, heldur sem minningu um sjalfa sig. Han hugsar lika med sér ad han &tti ad hengja
bad Ut um prongan gluggann & ibud Ulfsins, gluggann sem snyr ad lokudum gardi
byggingarinnar, til pess ad allir leigjendurnir viti ad han var hrein mey, par til fyrir stuttu.
Han hugsar um litlu porpin & italiu (sem hin hafdi séd fjallad um i heimildarmynd), par sem
blettotta lakid er hengt upp a svolunum fyrir framan svefnherbergi nygiftra hjona daginn eftir
bradkaupsndttina, til pess ad allir ibGarnir viti (samkveemt efnislegum og apreifanlegum
sénnunargdégnum, nakvemum og areidanlegum), ad konan er heidvird kona. En Ulfurinn
segir henni ad standa upp og klaeda sig, hann purfi ad leggja lakio strax i bleyti svo ad
blettirnir festist ekki i pvi.

Arcadia er ekkert ad rokraeda vid hann. Gerir bara eins og henni er sagt. pad veldur
henni vonbrigdum ad naunginn vilji ekki geyma meyddmslakid til minningar um pessa nott.
Han bidur um lakid, en hann svarar:

- bu getur ekki geymt til eilifdar lak med blodblettum. Lattu ekki eins og vitleysingur.
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Huan er aftur komin i fétin, meira ad segja jakkann og trefilinn. Raudhetta litla og
Ulfurinn kvedjast med kossi i dyrageett ibGdarinnar. pad er langt 1i3id & kvoldid, klukkan er
neestum 11 og ef Hettan drifur sig ekki, pa breytist han i grasker & midnatti og finnur enga
lest til pess ad fara med heim. Ulfurinn er i nattslopp og toflum, hann afsakar sig og segir ad
hann geti ekki fylgt henni i lestina af pvi hann sé svo preyttur. Arcadia skilur pad, eftir allt
petta likamlega erfidi.

A leidinni nidur tréppurnar i stigaganginum, hugsar Arcadia um néttina kéldu sem
bidur hennar, um gongustiginn vid hlidina & kirkjugardinum, um oradar hattur borgarinnar.
En hugsar einnig ad Ur pessu hafi han ekki mikio ad o6ttast, pvi ad kona ein a ferd purfi bara ad
Ottast tvennt: ad missa meydominn og vera drepin.

Og meydomi hennar hafdi fyrir stuttu sidan bleett at, a lak sem hvilir i jarnbala med

koldu vatni og pvottaefni i ibtd Ulfsins.

Hun gengur Gt i kalt neeturloftid. Han gengur 6druvisi. Henni lidur einkennilega i
allri mjadmagrindinni og finnur fyrir sma sting i midjunni fyrir nedan rassvédvana. Hun
gengur upprétt en mjog heegt (Ut af sdrsaukanum). Henni lidur eins og hdn sé mikilveg.
Enginn horfir & hana. Huan hugsar ,,ég er ordin kona®“. Henni lidur lika eins og hun hafi
losnad vid eitthvad heftandi. HUn er hreedd um ad mamma hennar komist ad pvi hvad hun
hafi verid ad gera (Pad er sagt ad mémmur viti pegar petta gerist hja deetrum peirra i fyrsta
skipti).

pegar hin kemur heim skammar mamma hana fyrir ad koma svona seint heim og
Arcadia fordast ad horfa framan i hana svo ad hun sjai ekki & andlitinu & henni pad sem gerst
hafdi. En han er viss um ad mamma skynjadi ekkert.

Arcadia fer ad sofa, anaegd med ad eiga enn eitt leyndarmalid falid fyrir mémmu. Nu
eru peer jafningjar. NG getur mamma ekki sett sig & hdan hest.

/E, ja ég gleymdi. Folk a eftir ad spyrja:
Eiga Raudhetta og Ulfurinn eftir ad hittast aftur ?

J4, pau hittast aftur.

Og, j4, pau sofa saman aftur.

En bara tvisvar sinnum, badi skiptin jafn leidinleg (fyrir hana), eins og pad fyrsta.
Svo leidinleg ad pad er audvelt ad losa sig vid hann, sleppa honum, elska hann aldrei, hverfa
ar lifi hans, fela hann i svartholi gleymskunnar og minnast hans einungis eins og preytandi

verkefnis pegar hin hugsar um fyrstu nedanjardarborunina i géngunum sinum.
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Arcadiu verdur hugsad til godsogunnar (fyrsta manninum gleymir madur aldrei), og
b0 pad sé satt (af pvi ad hun & aldrei eftir ad gleyma alika vidburdi og 6llu pvi tilheyrandi
brasi), pa er ekki par med sagt ad madur minnist pess avallt af virdingu, pvi fyrsta skiptid
krefst ekki astar né bindur einstaklinga orjifanlegum bondum. Ulfurinn var ekki
,Draumaprinsinn®.

Raudhetta heldur afram ad rafa um skoginn, gangandi/leitandi/ bidandi.

Sem sagt, ein.
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Listarnir®
Vinkonurnar tala saman. bar geta ekki sofid. Klukkan er rétt yfir midneetti.

peer reeda um alla pa karlmenn sem peaer hafa sofid hja. beer rifja upp: Fyrir
hugskotsjénum peirra renna, augngotur, andlit, bros, bendingar.

- Eigum vid ad gera lista med no6fnum peirra sem vid hofum sofid hja — segir 6nnur.

- Ja allt i lagi- segir hin.

peer setjast badar vid eldhlsbordid med pappir og blyant i hendi. HIjéoar skrifa peer
nidur. Annad slagid lita paer upp, eins og til pess ad muna betur.

- Eg er buin — segir 6nnur.

- Eg lika — segir hin.

- NUna teljum vid.

Badar telja. Hvorug porir ad verda fyrri til ad segja fra sinni tolu.
En ad lokum segja peer fra.

-25

- 27

- Aha, pu hefur vinninginn.

- peer hleeja badar, half taugaveikladar.

- NG skrifum vid nidur nanari lysingu: aldur, storf, hvort peir séu med skegg eda noti
linsur.

peaer gera pad. Sidan lesa peaer upp og bera saman: Leaeknar, 16gfreedingar, ndmsmenn,
kennarar, giftir menn, einhleypir, menn eldri og yngri en pear, med skegg, an gleraugna, med
ljést har og bla augu, ljotir og setir. baer hleja aftur.

Eftir stutta pogn, spyr 6nnur peirra:

- Af hverju heldur pa ad madur geri petta ?

- Geri hvad ?

- Sofi hja svona mérgum ménnum? Eg & vid ad ég tel mig hvorki vera léttiduga né
lauslata, en pratt fyrir pad pa eru petta svolitid margir karlmenn ef vid tokum med i
reikninginn ad vid erum adeins 25 ara.

- Hin veltir vingum i sméstund, og segir:

- betta er leit.

- Leit?

12 Escudos, Jacinta, “Las listas” en El desencanto (San Salvador: Direccion de publicaciones e Impresos,
Consejo Nacional para la Cultura y el Arte, 2001), 113-114.
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- J&. Vid leitum ad einhverju sem vid eigum aldrei eftir ad finna. Vid leitum ad
einhverju sem vid purfum naudsynlega a ad halda. Vid leitum ad astinni. Og vid missum
aldrei vonina um ad finna hana. Og eina leidin til pess ad finna astina er ad profa, leita.

peer pagna. Hugsa.

Morguninn nalgast.
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Hrat™
Nuna er hin 35 &ra og einsémul. Eftir alla pessa menn, eftir allan pennan tima.

Hun er ein, med timanum verdur erfidara ad stofna til sambands, pad er ad segja
sambands sem er eitthvad annad og meira en einnar natur gaman.

Pegar hun fer & skemmtistadi, kaffihls eda i bio, gefur hun karlménnum auga en peir
taka ekki einu sinni eftir henni. Ppeir vilja frekar pessar ungu, pessar sem eru 19, 20 ara.
Jafnvel p6 hun hugsi vel um sig og liti Gt fyrir ad vera yngri en hian er, pa ladast karlmenn
ekki ad henni eins og adur, pegar han purfti ad berja pa fra sér eins og flugur, pegar henni
fundust allir, gjérsamlega allir sem han kynntist vilja eitthvad med hana hafa.

Huan er ein og hefur ekki verid i sambandi, ekki einu sinni timabundnu, sidan hvenaer?
Tveimur, premur arum? Hian man pad ekki einu sinni. Nuna fylgist hdn ekki einu sinni med
timanum.

Malid er jafnframt ad ntordid hefur hin ekki einu sinni d&huga. Nuna veit hun hvernig
leikurinn gengur fyrir sig, nana veit hin hvad er sagt, pekkir lygina, uppgerdina.

Hun pekkir allt of vel leikreglurnar til pess ad reyna ad trda aftur. Pad er eins og hun
vilji ekki eyda sekandubroti af tima sinum, huga eda og hjarta i ad eltast vid fleiri hillingar.

Han er preytt, drmagna, grom.

Nuna er han prjatiu og eitthvad ara gémul en likami hennar er eins og hann var adur, pegar
han var ung. Eins og hann var pegar han var snert i fyrsta skipti af karlmanni.

Aferd htdarinnar. Bringan & henni, barnslegur likaminn, tvo litil brjost sem samsama
sig vel nettum likamanum. Okvenlegum likama. Kynlausum, &4n akvedins forms. Hudin,
ljésari, falin undir fotum fyrir sélinni, 1josinu, sarsaukanum. Varnarleysi nektarinnar.

- Eg verd alltaf med barnslegan voxt- hugsar han.

petta er karlmannlegur likami, drengslegur. Hann er ekki kvenlegur, ekki kyneasandi,
ekki heldur barnslegur. Drengslegur likami, grannur, pakinn oddum, deeldum og alls konar
formum. Beinin stingast ut, endarnir & rifbeinunum standa ut, lifbeinid, bringubeinin sjast &
yfirbordi hudarinnar, eins og listfenginn Gtsaumur & buknum, atsynid truflad af litlum

fullkomnum brjéstum.

BEscudos, Jacinta, “Despojos” en El desencanto (San Salvador: Direccion de publicaciones e Impresos, Consejo
Nacional para la Culturay el Arte, 2001), 199-201.
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pad & einhver karlmadur eftir ad segja vid hana ad hann pori ekki ad elska hana, af pvi
honum finnist hdn vera med stelpulegan voxt en hjarta gamallar konu. Sem veeri eins og ad
elska déttur sina og modur & sama tima, i sama likama.

Og petta er ad einhverju leyti satt, hugsar Arcadia.

Hun horfir & sig i speglinum, skodar drengslegan likamann. Hann er i motsogn vid
slitid, visnad, svikid, 6endanlega preytt hjartad, eins og i evagamalli, hrukkottri ekkju,

ikleeddri svortu.

18







 
 
    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after last page
     Number of pages: 1
     same as current
      

        
     1
     1
     1
     402
     321
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AtEnd
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.1c
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     Number of pages: 1
     same as current
      

        
     1
     1
     1
     402
     321
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.1c
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base



